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Package Information

After rermoving the package, please check if the camera is in good
candition and the accesscries are complete.

Camera Component

o0e

Installation instructions

Placing the camera In a best position.
Power on this camera to & power socket via the USB cabls.

Ingtallation Tlps
You can follow this to install the camera:
A Chooss the location where you exactly want to put the camera.

Quick configuration

@ Connecting the IP camera to power socket with a usb cable.

€ Register and log inte the blurams account.
[4] Following the app Instruction to add the camera.

@ Live View.

Enter into the video interface on tha blurams App, where you can
live view the videos or choose the setting optlons such as valce
command, two—way audlo, snapshot and video recording.

() Parameters Setting.

Tap setting options to enter the setting interface, where various
custom setting ane available.

FAQs

@ Measures against camera—network conmection failure:

= The camera does not support 56 WIF| network temporarly. Please make
aure the WIFT network around the camera is In good condltion.

* Re—plug the power supply to assure the reliable connection.
+ Reconfigure the camera.

Stellen Sle nach dem Auspacken sicher, ob sich das Hauptgerat der
Kamera in gutem Zustand befindet und das Zubehdr vollstandig ist.

e N

Stellen Sle vor der Installation sicher, ob die Kamera das Hinzufigen
von Geréten In der App abgeschlcssen hat.

Dar Wandeinbausatz ist auf die Wandsinbausposition ausgerichtet
urd dle Schraube wird direkt elngeschraubt. Dle Zementwandfiache
muss gebohrt warden.

Schilelsen Sle dle Kamera mit slnem USB-Kabel an elne Steckdose
an.

E) Registrieren Sie sich und melden Sie sich in Threm Konto an,

@ Folgen Sie den Arweisungen des Clients, um die Kamera
hinzuzufligen.

(& Echizeit-Video ansehen

Gehen Sie von der Kameraliste zur Echtzeitvideo-Schnittstelle
und Sie kdnnen Echizsitvidens sehen und Viorgange wie z.B.
Sprachsteusrung, Sprachanlage, Bilderfassung, PTZ-Steuerung
usw. ausfohrsn.

() Parametersinsteliung

Klicken Sle £+ um dle Elnstellungsoberfiche aufzurufen. Sle
kdnnen elne Vislzehl perscnalislerter Elnstellungan vornahman.

@ Losung dafir, wenn die Kamera nicht mit dem Internet verbinden
kann:
« Die Kamena urrterstiitzt derzeit kein 5G-WLAN-Netzwerk. Bitte stellen Sie
sloher, dass sich das WLAN-Notzwerk um dia Kamera In gutemn Zustand
befindet,

* Sohlieflen Sie das Netztell emeut an, umn sire 2uvarissige Verbindung zu

.
Richten Sle die Unterselte der Kamera am Wandelnbausatz aus, url:II:Ikan Sle, — powihrieisten, Der Indikator leuchlet suf,
drilcken Sle die Kamera und befestigen Sle sle. rutraten] 7 et + Konfigurisron Sla das Kamora i
« E-Mail fr Kundendienst: support@biurams.com.
Karnera x1 Datenleitungsadapter ~ Zubehdrsatz (Schrauben) AL, it S L e YIS
x1 x1 e
LI = @ Indikatorbedsutung:
[ -
e : Grones Licht lst Immer an Online-Status
enuizernandabuc % Stellen Bie sicher, dass lhr Handy mit dem ]
Il —_— s
@ Komroieuchts / WLAN verbunden lst, acannen Sle den Granes Llcht biinkt Netzwerkverbindung
QR-Code und laden Sle den blurama-Cllent £ g
kastenlos herunter. . et Rotes Licht Ist Immer an Startvorgang
Berurizerhandbuch
x1 Rotes Licht Edinkt Warten aufs Scannan des Codes
P
12 13 " 15 1 7 18 9 20 21
Liste de colisage Introduction d'apparence Instructions de montags Réglage rapide FAQs

Manuel utilisateur

22

Aprds le déballage, veuiller corfirmer si la caméra est en bon &tat et
que les acocessoires sont complets.

& [

Caméra x1 (Cable Adapteur Kit d'sccesscires
Alimentation x1 de vis x1

[——

Manual utilisateur
montage x| x1
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Touchs dé
rélnitialisation

Ferle carte micre SD

Haut-parieur

Voyant
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Avant le montagae, assurez—vous que la caméra ast blen ajoutés
sur APP.

Dirlgez les accessalres de montage & la pasition sur mur st visssz
la vis; le mur de ciment dolt &tre percé.

Dirigez le ford de caméra aux accessclres de montage, et puls
poussar pour fixer la caméra.

$ &
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Connectez la caméra & une prise de courant avec un céble USB.

Assurez-vaus que votre portable est blen
connecté au réseau sans fll, scannez e
code QR pour télécharger gratultement le
client blurams.
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& S'insorire et se connecter.

@ Ajouter la caméra suivant les instruction du client.
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) Voir la vidéo en temps rézl

Acoédez & 'interface de vidéo en temps réel & partir de la liste des

CAMAras, voLs pouvez voir |a vidso an temps réal et effectuer des
opératlons telles que contréle vocal, Interphone vocal, capture
d'image, contréle PTZ, etc.
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{ Réglage de paramétras
Cliquaz £ pour accéder & l'Interface du réglage pour personnallssr.

Cliquaz pour —
socéder | e o= S
« faghor
O
)
«
. 00000/

a0

@ Solutions en oas de dé&faillance de conntection de cameré au réseau:

= La caméra ne supporte pas le réseau wifl 5G pour le moment, assurez—vous que

le résoau wi autour de la caméra est an bon état.

* Rebranchez l'almantation pour assurer une connexion Tlakde, o voyant s'allurne,

* Réinitializer le réseau de camera,
+ Adrezse emall de service aprés—vents: support@blurams.com.

@ Slignification de voyant

Feu vart reste alluméd En ligne

Feu vert clignotte Connection de réseau sn cours

Fau vert reste alumé Démarrage d'appareil en cours

Feu rouge clignotte En atterrte de scannage de ccode

2

Manuale dell'utente
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Lista dl Imballagglo

Dopo aver aperto la confezions, sl prega di verthicare che I'host
videocamera sia Intatto e gll accassorl siano complsti.

Kt vitl x1

Accassorl dl mentagglo x1

Msanuale dell'utarte x1
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Introduzione all'aspstto

L nterfaccla dl
alimantazione USB

Pulsame i reset

35

Istruzion dI Installazlone

Verificara che la videocamera sla stata agglunta al dispesltivo
nell’APP prima dell'installazions.

Allinsare gli accessori di installazions con la posizions di
mantaggio a parste, avvitare direttamente la vite;il mure di
cemento deve essere forato.

Allineare la parte rrferiore della videocamera con gli accessori
di installazione, spingere e fissars la videocamera.

4 1|
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Configurazione raplda

Caollegare la videccamera a una presa dl corrante con un cavo USB.

Assicurarsi che 1 telefono sia connesso in
modalith wireless, scangionara il codice GR,
scaricare gratls blurams Clisnt.

a7

€ Iscriviti @ accedi,
@ Completare I'aggiunta della videocamera come richiesto dal Client.
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£ Vedere [l video dal vivo

Dalla lista della videocamera all'interfaccia video dal vivo,8 possibile
vedere 1l video dal vivo e eseguire operazioni come controlle vogale,

interfono vocale,acquisizione di immagini,controllo PTZ ecc.
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@ Impostazione del parametrl

Fal cllc g sull'lnterfaccla Impostazionl,& possiblle effettuare una
varleta di Impostazionl personallzzate

Clicea per —
accadere
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Domands frequent!
@ La soluzione che la videccamera non & connessa alla rete:

« La vidoosamera non supporta la rete WiFi 5G al moments, per fevare
assicurati ohe Ia rote wifi intomo alla videocamera aia in buone condizioni.

= Ricollegars |'alimentatore per garantire un collagamanto affidabile
dell'alimentazions & la spla s flumina.

« Rlcormgurare la rate della videocamera.
o Ermail di post—vendita: suppart@biurams.com.

@ Significata di spla:

Luce verds normalmente accesa Stato online

Lusa verde lampeggia In corsa di connassicne

Luce rossa normalmente accesa Awvio dsl dispasitiva

In attasa della scansions

Luca rossa lampeggTa
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Lista de embalaje

Despucs del desembalaje, confirme si €l host de cémara estéd intagto
y 8i los accesorios estdn completos.

Introducclén de la apariencia

Instrucciones de instalacion

Antes de la Instalacldn, confirme que la cémara ha sido egregada
en la aplicacion,

Allnes los accesorios de montafe con la pasiclén de Instalacién en
la pared y atomillle ks tomllics directamente; se requlere perforar
la pared de cemento.

Configuracién rapida

Conecte la cémara al tomacorrlente con el cable de conaxién USB.

) PReglstrese e inicie sesidn en la cuenta.
@ Agregue la cémara sagn las instrucciones del clients.

3 Ver videa en tiermpo real

Entre en la interfaz de video en tiempo real desde la lista de
camaras, puade var video en tiempo real y realizar operaciones

como caontrel de voz, Intercomunleacién de voz, captura de Imagen,

contral de PTZ, etc.

{ Conflguracién de parémetros

Haga clic £ para entrar en la Interfaz de configuracién, puede
realizar una variedad de configuracionss personalizadas.

Preguntas frecuentes

@ Solucion para ¢l problema de que la cémara no puede estar
conectada a la red:
= Actualmente ka camara no es compatible cen la red WIFI do 50, sseglnase
da que la red WIFI alrededor de la cdmara estd en un buen estado,

* Vuelva a enchufar |la alimentacién para garantizar une conexiSn flable, y la
Iz indicadors se ancendors.

D grl;:]:l.ﬁak:f %ﬁ;ttlaalré?nﬁ‘:rmde la cdmara con los accesarios de montaje, p*:::n";c'r':r _ = i
’ * e * Emall de soporte postventa: support@blurams.com,
Cémara x1 Adoptador de alimentacién Kt de accesorias // Parscian da cararto Flroda g maors 7 ot
del cable de datos x1 de tomllie x1 Botsn da ralnicio R e e 1 ‘ | | | =
migro SD d ' @ Significado de luces Indicadorsas:
[ Altavoz e
Manua| de usuario \ = 'I Luz verde slempre encendida Estado en Inea
Urese de que al teléfono mévil asté i
@ Lueilesders = A mtado a la rad Inaldmbrica, y escanes Luz verde parpadeante Cenetando la red
allmentacién USE el cédige QR para descargar el cllente de
blurams de forma gratulta. i st Luz roja siempre encendida Arrancando sl equipo
Ascestri de montaje x1 Menual de usuario x1
Lz roja parpadeante Esperando & escanear &l codigo
|
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FCC Statemont

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC rulss,

Thesa limis aredesigned to provide reasonable protection agalnat harmiful
imerference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radlata radio frequency energy and, If not Installed and used n accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radlo communications.
Howewer, there Is ne guarantee that Interferance will not oceur In & particular
Installation.

It this equipment does cause harmful Tmterference 1o radio or talevision reception,
which can be determined by tuming the equipment off and on, the user Is
encoureged 1o try te comaet the interference by one or more of the following

MBasures:
—Reorient or relocate the receiving entenna.
—Incraasa tha separsation between tha equipment and recalvar.
—Connect the equipment into an cutlet on & circult different fram that to which
the recelver s connected,
—Conault the dealer or an experienced radlo/TV techniclan for help.
To assure continuad compllance, any changes or modifications not exprassly
sppraved by the party.
Respongible for compliance could void the user's authority to aperate this
aquipment. (Fxample— usa only shislded Inerface cables when connecting to

puter or peripheral devices)
This equipment compliag with Part 15 of the FCC Rules.

ition is subject to the following twe conditions:

(1} This device may not cause hammiul Interfersnce, and
(2} This device must accept any Imterference racelved, Including Interference that
mey cause undeslred operation,
FCC Radlation Exposure Statement:
The equipmeant complisa with FGC Radiation exposura limits set forth for
uncontrolled envirenment. This equipment should be Installed and operated with
minimum distance 20em between the radiator end your body.
FOC ID: ZASAQ-A21C
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blurams

Thanks for your support
blurarns is dedicated to making your life carefree

B. Place the mounting tab on the wall and drlll through 1t to make Y % w5t rvice E-mall: support@hl
holes for making first. Tor to enter | [ = . __ Leialol SRTACE
C. Aligning this IP camera with the mounting tab. i3 . el
D. Place the camera over the fastened mounting tab and push It _ _ )
Table of Contents untll It's locked and sacured. m - @ Indicator light connotation:
1. Marual ; L caid Y, £ icsan il AL B @reen Light Oniing
2. Benutzerhandbuch - — + | | |
3. Maruel utlisetour - T o Green Light Blinking Carnnecting
4., Manuale dell'utente -- «
N = € Make sure your phane Is connecting to a Fied Light Starting
B e s B rlcator gt : / 2.4G WI-F1 network. Then scan the GR —— —
6. ERFit code and download the blurams app which Red Light Blinking Waiting for soan
7. FCC Statement Is for free.
1% Manual
| ———
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